
Megjelenik a lap Temesvá­
réit minden kedden.

E lőfizetési dij akár helyben, 
akár postai szétküldéssel:
E g ész  évre6ft.pp.*=6 f. 30 kr.ujp.
F él évre 3 ft. p p .=3  f. 15 kr. ujp.

A helybeli előfizetők a lap ház- 
hozhordásáért rendelést tehetnek
a lap kiadó hivatalában.  ̂̂  tudomány, anyagi érdekek és szépirodalom közlönye

DBLEJTS.
Szerkesztői iroda: belváros, 

bécsi utca 68. szám, első emelet. Jelige: Csak az a nemzet vész el, mely önmagát elhagyja.

Előfizethetni helyben a szer­
kesztőségnél, vagy a helybeli könyv- 
kereskedésekben ; vidéken min­
den cs. kir. postahivatalnál a szer­
kesztőséghez utasítandó bérmentes 
levelekben.

Hirdetések minden közhasználat­
ban lévő nyelven fölvétetnek. A 
beigtatásért minden három hasábos 
egyes sorért 4 p. vagy 7 uj kraj- 
Cárnyi dij számittatik.

. Kiadó hivatal: belváros, bér 
esi utca Uhrmann Márton 
műkereskedésében.

Kedd, september 20. 1859. 38. szám . Második évi folyam.

Az aranym osdák B ánságban.

Ismeretes dolog, hogy a rómaiak Közép-Dáciában 
(Dacia mediterranea) nemcsak a telérekben, hanem a 
folyók homokjában is találtak aranyat; a történetből 
pedig azt tanuljuk, hogy az ó világ urai ripuar Daciá­
jukban is, a mai Bánságban ezüstöt, rezet és ólmot 
termeltek, különösen Uj Moldovánál. *) Hogy ezen tar­
tományban mosott aranyat is nyertek, bizonyosnak 
vehető, habár erről Írott adatok nincsenek is szolgá­
latunkra.

Természetes, hogy az elemek ezeréves uralkodása 
azon nyomokat, melyeket az ó világ aranymosója ha­
gyott hátra a legtöbb helyeken már rég eltörlé; hisz 
egyetlen felhőszakadás kevés óra alatt elpusztítja a 
sehol mélyen járó árkokat és viztárnákat, melyeket az 
aranymosó a laza kavicsrétegekben ás; a hullámok 
ezeket szélig megtöltik poronddal és törmelékkel, és 
jgy nyomtalanul elenyésztetik. Ezért a mosott arany 
mostani lelhelyein sehol oly jelekre akadhatni, melyek 
avagy a legközelebb lefolyt évtizedekre utalnának is 
csak vissza.

Csak ott, hol bolygónk zivataros szakából szár­
mazó iszaplerakodásokban (Alluviumok) nyomoztak ara­
nyat, világosabb, és a r é g i  v i l á g b a  visszanyúló 
emlékek és jelek maradtak hátra. Ezt mondhatni az 
oláhbánsági határőr ezredbeli falvak Marga és Merül 
szomszédságáról, hol a hegyfok, mely mögött a bán­
sági oláh havasok láncolata feltornyosodik , nagyszerű 
mérvben átturkáltnak mutatkozik; nevezetesen pedig a 
havasok törgyületeiből (Trümmergestein) —  zagyla, 
gránit és csillampala — álló ezen hegyfok azon részein 
melyek a Bisztróba ömlő Merül és Margapatak partjai 
felé fordulnak, mély, sünien egymás mellett fekvő be­
vágások, és elárkolások láthatók, melyek kivétel nélkül 
a völgy fenekén kimennek, most azonban szálas őserdő 
buja tenyészése által elfödetnek; — a patakok mentén

* )  Fül épp Sándor bányatulajdonos nehány esztendővel 
azelőtt e helyen régi összedőlt bányamenetekben korhadt 
salakokrá, ódon lámpák és bányászeszközök mellett talált, 
mint a romai bányaművelés, és ércolvasztás kétségtelen je­
leire. A regiek Centum putea-ját itt keresték a földirók, 
(némelyek Alibunár és Oravica helyén) minthogy felirásos 
kövek is találtattak itt.

(Szcrk.)

hosszú, meredek sáncok vonulnak, melyekben nem ne­
héz a kimosott és eldobott gorcokat felismerni.

A rómaik után egyik időszak sem volt képes oly 
munkákat végezni, minők az itt láthatók. Csak a ró­
maiaknak álltak annyi kezek rendelkezésére, mennyire 
szükség volt egy oly roppant földmennyiségnek helyé­
ből való elmozdítására. Ma már a Bisztróban és mel­
lékpatakjaiban igen kevés arany mosatik, és éppen 
azon vidék, mely oly hatalmas munkálatok nyomait 
mutatja, most már úgyszólván terméketlen és háló— 
datlan,*)

Az Oravicapataknak, mely Dolnialiupkova falunál 
a Dunába szakad, több oldallagos völgytorkolatában, 
hol még most is aranyat mosnak, kis sekély, sűrűén 
egymás mellett és egymás fölött fekvő aknák marad­
ványai találhatók a zagyla és pala töredékeiből álló 
görgetegben. Ezen, szintén aranymosásra szolgált mun­
kák a 17-ik századon, és 18-ik század elején élt bol­
gároktól erednek bcbizonyithatólag.

Kiüzelvén az ozmánok Bánságból, bennszülött ci­
gányok találtattak mint egyetlen! aranymosók; az akkori 
igen élénk törekvésű kormány ezen iparágat is igye­
kezte föléleszteni, Óravicán aranybeváltó hivatalt állí­
tott, és a Krassó megyében, valamint a katonai határ­
vidéken megtelepedett cigányoknak bizonyos szabadal­
makat osztott, miért is minden család arra köteleztetett, 
hogy bizonyos különben igen csekély mennyiségű 
(úgy hiszem 3 darab) aranyat szállítson be, a fém ér­
tékének teljes kifizetése mellett. Újabb időben ezen 
kötelezettség a hozzá ragadt kiváltságokkal együtt meg­
szűnt, a mosott arany termelése láthatólag apad is, 
minthogy a munkabér felszökésénél fogva a cigány is 
jobban értékesítheti idejét.

(Koczián udvaritanácsos 1769. évben Bánságban 
az aranymosdák, és azon föld, mely az aranyport rejti, 
tüzetes megvizsgálásához fogott. Az Almásban azon 
vidékre jött, hol Boschovitznál a Menis nevű kis patak 
a Nerába önti vizeit, és itt célja érdekében a leg­

* )  A múlt században az aranymosdák nyomait, melyek­
ről itt sző van Yercserova, Balvasnitza, Borlova és Timul 
falukban; nem különben közel Erdélyhez Valliamate völgy­
ben találták Ohababistrától 11 r / — 1 !~  TT----- 7- — i.
tartják ugyan e

ibabistrától Márgáig. Vannak kj^pe&ieknek 
müveket, de nem rómaiaknak^^^^Épt
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ügyesebb cigányokat válogatta ki magának. A föld 
nemeit illetőleg először is a televény földet két lábnyi 
vastagságban találta; a második réteg gezse- vagy 
varjuköböl (agyagfajta) állt, szintén 2 lábnyi vastag­
ságban; a harmadik réteget homok és mész keverék 
képezte, mely oly kemény volt, hogy fejszével kellett 
aprítani; végre a negyedik rétegben találtatott valami 
csillám és vasporból alakult keverék, mely mosás által 
igen könnyen volt oldható. Ez volt a tulajdonképeni 
arany réteg. Minthogy ez a parttól kezdve mintegy 
100 öl távolságra a szárazföldbe terjeszkedett, Koczián 
úgy vélekedett, hogy ezt széles, aranyattartó menetnek 
kell tartani, melyet a három előbbi, és aranyüres réteg 
csak födi.

Innét volt magyarázható, hogy a Nera és Menisch 
miért hordtak csak akkor aranyat magukkal, midőn 
vizszinük emelkedett, és miért nem akkor is, midőn 
medrük sekélyebb volt. Az első esetben t. i. a patak 
hatalommal hömpölygetvén ágyában, mind a két partról 
a földet elmossa, és igy a könnyű és laza negyedik 
rétegből magával viszi az aranyporokat; holott ha a 
v íz  apad a negyedik réteget el nem éri. A cigányok 
azért akkor fognak az aranymosáshoz, ha sok eső hullt, 
vagy a hóolvadás következtében a patakok felduzzad­
tak. Megjegyzendő, hogy az Almáson a cigányok által 
kimosott arany legfőbb finomságú és másnemű fémek­
kel vegyítve nincs.

Hasonló aranyrétegek az Almás völgy más patak­
jainál is lelhetők, hol ezek Bania, Ruderia és Dalbo- 
sctz falvak mellett a Nerába ömlenek, sőt vannak olya­
nok is , melyek minden folyótól távol esnek, mint 
Oláhpián falunál, honnan régentén sok arany hozatott. 
Kóczián udvaritanácsos, nem bízván, hogy a cigányok 
elég gondos munkát végezhetnének , az aranymosás 
iparát nagyban kívánta szervezni. Irt is e tárgyról ér­
tekezést, melyben azon különösségre is tett figyelme- 
tessé, hogy az arany rétegek alatt, vagy szomszéd­
ságukban kőszén találtatik, mely tehát ahhoz a feküt 
(das Liegende) képezi. Demscher, akkor szászkai kém- 
lész, Koczián értekezését felsőbb meghagyás követ­
keztében átvizsgálván, ezen nézeteket magáévá tette. 
A fő dologban azonban számítása még is oda ment 
ki, hogy ezen rétegek rendes megmunkáltatása német 
munkások által ki nem fizetné magát. —  S z e r k.)

A bánsági mosott arany fő rakhelyei a folyók 
medrei : a felső Temcs Iíaránsebesig, a Nera, Cserna, 
Bellareka és a kis Oravicapatak Dolnialiupkova melleit; 
— a cigányoknál szokásban lévő aranymosás módja 
igen egyszerű. A sekély — ritkán ölnyi mélységű — 
gödrökből kiemelt törmelék bevágásokkal ellátott me- 
lencére tétetik, mely kézi mozgásokkal hintáztatik, mig 
egy odavezetett vizsugár rajta lecsörgedez, és a köny- 
nyebb valamint durvább részecskéket elhordja; a be­
vágásokban visszamaradó finomabb és nehezebb ho­
mokszemek, melyek közt sokszor delejkö és vaskovand 
találtatik, kis teknökben, melyek alul kupalaku zsákban 
végződnek, kimosatnak; a zsák mélyedéseiben aztán

visszamarad a többnyire kevéssé csak tisztátlan mosott 
arany porszemek és pillangólemez formában. *)

A századunk harmadik évtizedében az oravicai 
Golgotha nevű bánya mellett vájt aranyrejtő réteg ha­
talmasan izgatta fel az emberek kedvét aranykeresés 
után, számos bányakutatási kérelem nyujtatott be, és 
kísérletek, melyek sok helyütt egykoruan foganatba vé­
tettek, arról tettek tanúságot, hogy a szinaranynak 
előfordulása az iszaplerakodásokban rendes és messze- 
terjedö jelenség ugyan, mind a mellett mennyiségileg 
oly csekély, hogy a legtöbb esetben a rá fordított 
munkabért nem födözheti. **)

Az említett időben több bányatársulat is alakult, 
mely a Nera vidéki uszadékföldet Fehértemplom körül 
átvizsgálta. Azt hitték, hogy okszerűbb mosási módo­
kat követvén, szükségkép kedvezőbb eredményekre 
kellend jutniok, mint ez eddig a cigányok által hasz­
nált kezdetleges eszközökkel és készületekkel történhe­
tett ; azonban az ebbeli remények nem sokára csaló­
káknak mutatkoztak.

Ugyan ezen helyeken a cs. kir. pénzügyi mini- 
sterium 1852 — 1854. években Zerrenner tudort fog- 
lalkodlatá, egy derék szaktudóst, ki az Ural mellett 
igen becses tapasztalásokat szerzett magának. Dr. 
Zerrenner a Szibériában szokásos mosási készületeket 
Fehértemplomnál, valamint Dolnialiupkovánál is hozta 
használatba, azonban két esztendő lefolyása után meg­
szűnteié kísérleteit, azon meggyőződésre feljogosultnak 
hívén magát, hogy a tartományunkbeli uszadókföldnek 
aranynyerésre való megmunkáltatása a magániparnak 
is alig , de annál kevésbbé az álladalomnak volna 
ajánlható.

Habár Dr. Zerrenner kétségtelenül nagy szak­
ismerettel, és sokkal jobb eszközökkel, mint minők a 
cigányoknak állnak rendelkezésükre, dolgozott, még is 
kísérleteinek csekély eredménye tán annak tulajdonít­
ható, hogy ezek az uszadékföld csak felső rétegeire 
szorítkoztak, melyeket a nemzedékek egész sora már 
át- meg átmosott, mig t a l á n  éppen a l e g m é l y e b b ,  
évezredek óta érintetlen kavics- avagy murvaréteg, ott 
hol az alatta lévő össziklákkal érintkezik, az arany­
homok föfő rejtezöje.

Ezen eszméből úgy látszik indul ki Marschan, ki­
nek ösztönzésére tavaly egy uj társulat alakult Fehér- 
templomban. Már maga a kísérlet is sok időt, fárad­
ságot és pénzt veend igénybe, mert a folyamágy szé­
lességénél, az azt határoló hegyvonal gyönge lejtőssé­
génél fogva, a legalsóbb murvaréteg igen igen alant 
fekhet, és az odáig lemélyeszíendö aknákban gyűlő vi­
zek kiszorítása tán éppen csak gőzerővel volna véghez 
vihető. Niuny Fridolin.

*) Az aranymosásban gyakorlott cigányok e munkát ne­
hány perc alatt végzik, úgyhogy ezen rövid idő alatt hajdan 
nem ritkán két garas értékű aranyszemeket találtak. (Szerk.)

* ')  Bánságban a mosott arany beváltása adott 1851. év­
ben 5 mark, 3 lat, l 3/4 dénárt; 1852, évben 4 mark, 6 lat,
l * 1/* dénárt, 1853. évben 4 márk, 1 lat, 3y4 dénárt. (Szerk.)
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R é g i  l e v é l t á r c a .
A  n é h a i  g r .  A m a d é é k  h ő ő s i  le v é l t á r á b ó l ,

Közli Harcsai G.

I.

Witézlew uram és énnekew tysztelendew barátom 
kwszwnetemeth és magam ajánlásálh yrom. mynth 
tysztelendew uramnak és yo barátomnak, towába je­
lentem eztheth meg the kegyelmednek hogy a myn- 
denható urysten ádoth minekünk martha assonnyal az 
én szerelmes feleségemmel egyetemben egyhy lean 
magzatoth, kit jövendew Wasárnapra a pogánságból ky 
akarunk wenny azért kérjük kegyelmedet mynd Mártha 
aszszonnyal egyetembe mint yo urunkat es byzoth ba­
rátunkat, hogy e jövendő Vasárnapra regvei bochátaná 
föl ide mihozzánk te kegyelmed a nemes nemzetes, és 
minekünk tisztelendew és szerelmes aszszonyukoth 
Zsófia aszszonth a te kegyelmed feleségith, hogy az 
napon ebédelött a kereszt vyz felett venné ky ew ke­
gyelme a mykys leányunkath a pogányságból, és tenné 
keresztyénné és lenne ew kegyelme kománk aszszon. 
És ha mikoron vyszonth the kegyelmeteket a felséges 
mindenhatóUr Isten magzattal szeretendy hasonló szol­
gálattal akarjuk thy kegyelmeteknek azt meghálálnunk 
és mindenképpen megszolgálnunk. Evvel peniglen thy 
kegyelmetektől hamar való választh varunk. Isten tartsa 
meg thy kegyelmeteket sok esztendeig, mynd háza 
népével és mynd yo attyafijaival egyetemben nagy jó 
egéssygben, E level kewlth UZoron *) Sz : Márton 
napya elewth való csöthörtökön anno Dni 1554

ígnatms Farkas de Besse
Aulicus Curiae Regiae Magister,

H á t c i m  : Egregio Dmno Amadé De Varkony titl: Domino 
et Amico observandissimo.

II.

My Saszbar Cseribasy Zekesfejirvárbon 
Adván ez levelönket az Tekentelös Nságos és Nzétös, 
Vitézied becsületös urnák Amadé Jánosnak az Fölse- 
gös Romai Császár egyigh Komorásanak. Mivel a Ma­
lomsoki két kerekmalomrol ekkoráig nekünk eszten­
dőnként ( v á l t ó f o r i n t )  Vf 6. Summa fizetésünk szol­
gáltatott be. mivel azért ö Nsága földén Mohán vagyon 
egy kerekmalom melyet az Mumin Ispaia árvái bírnak, 
kik minekünk a malomsoki Mónnak sumáját esztendőn­
ként feleltének letennyi és megadnyi, amint az árvák 
báttya a Csikvándy Musztafa Ispaia ebben eszköz és 
gondviselő, az ö fogadására nézve bevedtünk és ezútán 
a malomsoki Monnakról semmi adózást nem várunk; 
ebben való nagyobb bizonságnak okáért szokott pecsé­
tünkéi megerősítvén ez levelem.

Dátum ut supra 14 Marcz Ao 1649.

*) Uzor == Úszor csallóközi helység Somorja mellett. 
Várkony szint Csallóközben van Böös mellett.

Ez íeuel mutató Amadé Istuan meg’en Haza 
Csallóközben neminemű dolgaiért, Nyolczad magával. 
Azért Hag’om minden renden ualo uitezeknek, utakon 
Hidakon, keleteken állóknak, hog’ ez megh neuezett 
szeméit mindenött mind el menett és uiszsa iöuett, bé- 
kéuel mindig hántás nélkül bocsássák, á minth feieketh 
és tisztességeketh szeretik, mert ha ualakj ualahol megh 
háborétanáia ezen leuelem ellen, és én meg kapatha- 
tom, feie és tisztessége uesztett leszen. Tn velünk. Ex 
castris ad tarrodhaza. 30 Juny 1605 

Nemetj *) Gergely Generális kapitány
_____ (P. H.)

A Jeruzsálem! Kér. Sz, János jövevények és
z a r á n d ó k o k  j e l e s  r e n d j e  M a g y a r o r s z á g  é s  a  h o z z á  t a r t o z o t t  

t a r t o m á n y o k b a n .  ( O r d o  H o s p i t a l i o r u m  s e u  c r u c i f e r o r u m  S .

J o a n .  H y e r o s o l o m i t a n i . )

E vitéz rend honunk fénykorában hozatott b e ; 
II. Géza király itt találta őket; hogy már azelőtt is 
itt laktak bizonyos, de első telepitvényi idejöket homály 
fedi. A mohácsi ütközet előtt eltűntek honunkból; Bro- 
derics szerint egy sem volt a gyász emlékezetű harcban. 
Zárdáik a magyar korona védelme alatt voltak :

Bán-Monostor (Sirmiumban), De Clarazo. De Gora. 
De Várad. De Thold. De Zumula, De Ceo (Slavon.) S. 
Elisabeth de Strigon. S. Martini prope Lepuglava. S. 
Laurentii de Lelker. S. Martini de Nyéke. Dubicza 
(Horv. orsz.) S. Stephani M. prope Strigon. S. Marga­
rétái. de Taiis. Pucur (Verőce Vm.) S Thomae de 
Sidod. S. Stephani de pulehro praesidio. S. Steph. de 
Vejdtech, S. Máriáé de Tour. S. Máriáé de Szokol. 
S. Máriáé de Torsok S. Crucis de Iíewreu, S. Máriáé 
de Karatsa. S. Joan. Bapt. de Csura-Zombat. S. Georg. 
de Castelutz (Segniab). De Szirak.

Különös lakhelyük volt : Jadera, Sebenicum és 
Aurana vagy Urania városokban (Dalmátorsz.), ez utóbbi 
különösen nevezetes „az aurania kér- Sz. Ján. lovag 
rend* elnevezéséről honi történelmünkben. — Miután 
ők eltűntek, mint a makovici herczegség Sáros me­
gyében; Szirák (hajdan Serach, azután Zirach) zárdájuk 
romjainál (Nográd Vm.) állapodjunk meg, mert van ám 
itt e most magyar-tót vegyes faluban egy emlék, 
melyet némely magyar hölgy talizmán gyanánt szivére 
köthetne, értjük széki gr. Teleki József özvegyének, 
született Roth Johannának, ki százezer forintnál többet 
hagyott jótékony célokra, — édes annyja, Vattai 
Borbára emlékére emelt sírkövét, melyen többek közt 
ezen rithmus is található.

Jó  magyar asszony volt s más népektől nem kért
Kölcsön cifra vétket, ős jó erkölcsinkért.

Közli Wertler Mátyás.

*) Istvánfy szerint ezen Németi Rédey Ferencnek köz­
vitéze volt Bocskai seregében és Rédey által küldetett két 
ezer hajdúval a dunántúli részekre, hogy Básta császári ve­
zért Pozsonyból kicsalja, de siker nélkül.

111.
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A nagyváradi márvány- és kőbánya.
Hazai iparüzleteink ismét egygyel szaporodtak.
Örömmel értesítjük a közönséget arról, hogy 

Nagyvárad vidékén a város közelében, M a r g i t a y  
m é r n ö k  és t á r s a i  által e f. év tavaszán m á r v á n  y-  
és é p í t é s i  k ö - t e l e p  fedeztetett fel, már bányasze- 
rüleg megnyittatott s f. hó 13-án „ n a g y v á r a d i  
m á r v á n y  és é p í t é s i  k ő b á n y á k “ cége alatt ün­
nepélyesen be is mutattatott.

A márványbánya Váradtól 2 óra járásra, az is­
meretes F é l i x  melegfürdö felett a belényesi országút 
által végig kígyózott gyönyörű völgy felső torkolatá­
nál, az ut közelében fekvő hegy szakadékokban fekszik, 
s hozzá most már egy, a meredek sziklahegy oldalába 
nagy fáradsággal és költséggel vágott, mintegy 200 öl 
hosszú széles derék ut vezet. — Eddigelé n é g y  fajú 
márványtelep találtatott, melyek között legkitűnőbb fi­
gyelmet vont magára a f e k e t e  m á r v á n y - t e l e p ,  
mely — mint egyik érdemes tudósítónk írja — kiak- 
názhatianságig rengeteg mennyiségével, ritka szépségű 
s mértékű rétegeivel, a legszigorúbb igényeknek meg­
felel. — A rétegek nem csak mértékökre, de színükre 
nézve is különbözők, és szépek annyira, hogy szak­
értők ítélete szerint e honban e telep e g y e d ü l i n e k  
nevezhető. — Tudósítónk alkalmat vett magának meg­
tekinteni e telepeket; látta a 6-tól 24, sőt 30 és 36 
hüvelykig vastag rétegeket, s 3-tól 18 lábnyi hosszú­
ságban lefejtett köveket, s az egyik tiszta ében-fekete 
szinévcí, másik fekete alapon a legszebb sötét narancs- 
sárga erekkel, majd ismét fekete alapon tiszta fehér 
erekkel vagy a kettő vegyest, sőt fekete alapon vas­
tag és egymást sűrűn metsző fehér és veres erekkel, 
vagy ezer alakú szin mosásokkal kellemesen meglepő 
szép darabokul tűntek fel; kettőzött szépséggel az elő— 
mutatott, már kifényitett darabokon.

Az építési kövek bányája —  attól mintegy fél­
órái járásra — a M.-Csekére vezető országút mellett 
egy ritka s csodás szépséggel alkotott völgyben nyit­
tatott ; — gazdagsága szintén temérdek rétegeiben á ll; 
minőségére nézve a legjobb építési homokkövek közé 
sorozható.

Valóban nem csak a hazai ipar, de e vidék e 
nembeli üzlete is kiszámilhatlan nyereményt birand — 
különösen a márványmüvekre nézve — e telepeken a 
mennyiben minden e nembeli forgalom csak Pest által 
s többnyire idegen márványokkal, eszközöltetett eddig- 
elé, s költséges volta miatt száz meg száz kegyeletes 
érzet maradt kielégítetlenül; most már e vidék is saját 
kebelében birandja a forrást, s hisszük, hogy e nem­
beli vágyak kielégítésére s ébresztésére, a derék vál­
lalkozók minden lehetőt megteendenek. Ugyanezért 
nem is kívánhatunk egyebet, mint : adjon az ég méltó 
sikert nekik, e kemény kitartást igénylő munkájukhoz, 
adjon átalános elismerést s méltánylást hazánk ez újon­
nan fölfedezett természeti gazdagsága iránt.

Mint halljuk, a nemzeti Muzeum számára már 
küldtek be e márványokból több példányt a vállalkozók.

______;__ - Vasáru. Újság.

Levelezések.
J Va g y - K i k i n d a ,  sept. 7. Lehetlen elmulaszta­

nom a Bánság egyetlen magyar lap olvasóit egy a 
közönséges napi eseményeknél sokkal érdekesebb ün­
nepélyről értesíteni. Városunk nagy, de ép oly szomorú 
eseményeknek volt már színhelye, melyeknek nyomaira 
a mostani ivadék némely unokái is alig ha fognak a 
fájdalom érzete nélkül emlékezhetni : de ép oly mérv­
ben fogja e város lakóit a f. hó 4-én lefolyt nagy­
szerű események emlékezete örömre gyulasztani. Ftdő 
J a b l o n s z k y  János alesperes-plébános ur pappá szen­
telésének nem csak ötvenedik évét ünnepelte, hanem 
egyszersmind arany koronás érdemkereszttel ugyan ez 
alkalommal feldiszittetett. Az, kit ö cs. kir. apostoli 
felsége az egyház és iskola körül tett fáradozásáért 
kitüntetni méllóztatott, nem csak 50 évig szolgált az 
egyháznak és a hazának, hanem igen közel 50 évig 
ugyan ezen városnak első és egyedüli beigtatott lelki- 
pásztora is, és éppen azért, mert ezen esemény ritka 
és egyetleni a maga nemében, oly nagyszerű ritka és 
egyetlen volt a városra nézve az ünnepély is. A hívek 
száma e városban századunk első tizede végén, midőn 
a fennt nevezett hivataloskodását megkezdette, csekély 
volt ugyan : alatta mégis majdnem nyolcezer megke- 
resztelkedett, és a közel két ezer pár közül, kik há­
zasságra léptek, egy kettőt közülünk tán kivéve, a 
házassági szent frigy megkötése végett majdnem mind 
alatta megáldattak. S igy ezen elaggodt lelkipásztor 
hivataloskodása alatt a római katholikusok legnagyobb 
része megkeresztelkedve, majdnem mindnyája a házas­
ságban megáldva, a betegágyon számtalanok megvi­
gasztalva, sok elhunyt családtag eltakariltatva, a még 
élő hívei által közös atyjok iránti hálájokat lerovandók 
a nagy nap előestéjén mozsarak durrogatása között 
nagyszerű fáklyazenével megtiszteltetett. De ez még 
nem elég. Nem csak hívei, hanem minden rangú, rendű 
és vallásuak által a város ugyan ez alkalommal ön­
kényt kivilágittatott. Innen látható, mennyire nem csak 
hívei, hanem a más ajkú vallásu embertömeg által is 
szerettetik, mily nagy tiszteletben és kitüntetésben ré - 
szesittetett azok által, kiket a jó egyetértés, testvéri­
ség és szeretetnek szent köteléke által egymáshoz 
fűzni mindenkor iparkodott. Másnap a lakosság a közös 
örömnapra felviradva mindenfelől tódult egyházunk felé, 
hogy a ritka ünnepélynek tanúja lehessen, melyre az 
Összes városi, kerületi, járásbeli hivatalnak és katona- 
tiszti karon kívül sok vidékiek is megjelentek, úgy 
hogy templomunk a sokaságot be nem fogadható. Az 
arany érdemkereszt valamennyi helybeli és vidéki hi­
vatalnok és papság jelenlétében kerületünk úgynevezett 
curia épületében ngos. Dörfel Wencel megyei főnök 
ur által az aggastyán áldozár mellére tűzetett. A fel­
díszített aranymisés lelkipásztor az iskolai ifjúság zász­
lója alatt 24 fehér ruhában gyönyörűen öltözködött ko­
szorús leánykák sorai között a plébániai házból a 
papság ünnepélyes kísérete mellett harangzúgás és 
mozsarak durranásai között a templomba indult, hogy
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a Te Deum után hálaáldozatát a mindenhatónak be­
mutathassa, melyben ftdő. Gábriel József Csanádi olvasó 
kanonok és prépost ur ö nsga. a kézvezetö tisztet 
végzé. Az evangéliom után ftdő. Kreminger Antal pré­
post és szegedi lelkész ur ö nsga. a szószékre lépve 
magyar nyelven ismert jeles szónoki tehetségénél fogva 
a sok nép által feszült figyelemmel hallgatott remek 
beszédet tartott. Az ünnepély után a curia épület nagy 
teremében a 120 vendégből állott nagy ebéd követke­
zett, mely alatt ő cs. kir. apostoli felsége- és püs­
pökünk ö méltóságáért poharak ürítettek, mire a mo­
zsarak és éljenzések hosszú sora feleltek. Az arany 
misés összes vendégkoszoruját üdvözölvén némely na­
gyobb rangú, különösen a kézvezető kanonok és a 
szónok prépost urakat egyenkint kiemelvén, azt igen 
élénk éljenzés követte.* *) Megemlítésre méltó még azon

*) Legjobb forrásból tudjuk, hogy az ünnepélyben részt­
vevő szerb hazánkfiai ez alkalommal sokkal inkább hangoz-

¥4
vagy

Damianti  szerelme.
(Történeti beszély.)

Sarkady Istvántól.
(Folytatás.)

m .
Végre elérkezett a nagy nap, a S w a y a m b a r a  napja, 

melyen D a m i a n t i  férjet volt választandó.
Az ünnepély hire egész Indiát bekalandozá. . . .  Meg is 

jelentek a leggazdagabb, leghatalmasabb ifjú fejedelmek a 
Hzabadválasztásra, mert Damiantinak szépsége közbeszéd tár­
gya volt, s mindnyájan vágyódtak birtokára__

A terem, — melyben a leánykérők összegyülekeztek — 
óriási aranyoszlopokon nyugvók; a négyszegű tér közepén 
szép köralalcu abroncs által — két, többszögü, párkányzattal 
koronázott, magas emelvény van elrácsolva, honnan két láb 
magas — tömör aranyból készült — trón emelkedik ki, mely 
Ibiül legyezőalaku menyezetet képezvén, gyöngysorokkal és 
l’ölgyüremlett virágszirmokkal vagyon ékesítve, mig a trón 
zsámolyánál bronzelefántok heverésznek. A boltozatot külön­
féle exoticus festmények borítják el, mig közepén — éppen 
a trón fölött — csillagokkal kicifrázott égszinü kupola van, 
óriási caryatidek által tartatva.

A most leirt díszterem előterét udvarok, rémitő nagy­
ságú tornácok foglalták el, melyekben kutak, obeliszkek, 
virággulák, madárpyramisek, elszigetelt oszlopok láthatók; 
mig a terem bejárásánál az óriási szent ökör' hever, két ele- 
l'ánt között, melyek egybefont ormányaikkal csillogó bolto­
zatot képeznek feje fölött. Benn ezeralaku székek kínálkoz­
nak nyugalommal a nemes férfiaknak..!.

Már a király trónján ült... A kérők feszülten lesték a 
függöny lebbenését, melyen Damiantinak jönnie kellett... de 
még mindig késett!

Bimo igen nyugtalannak — mondanók — zavartnak 
látszék. Nem leánya miatt, mert arról tudta, hogy jönni fog, 
hanem — midőn a terembe lépett, körülhordozá szemeit, 
keresve Nisának királyát és sehol sem látta. őt... . Nalo talán 
visszalépett, vagy nem bízott magában!!

Mig tünődék, széjjelnyilnak.a függönyök és D a m i a n t i  
huszonnégy szüzek koszorújában a terembe lépett... Minden 
szív megdobbant, minden szem ráfordult...

körülmény, hogy a délutáni isteni tisztelet befejezése 
után a különféle ajkú és vallásu összes nép a városi 
tér közepén összegyűlvén s nemzeti táncaikat lejtvén, 
a nagy napot általános vigság befejezte. Záradékul kí­
vánjuk : hogy az aranymisés lelkipásztor, kit városunk 
összes lakói oly tisztelet- szeretet- és kitüntésben ré­
szesített, még sokáig éljen, hogy fáradozásai gyümöl­
csét élvezhesse. *) Boleszny.

tatták az „éljenK-t mint a „zsivio“-t; és egyátaljában testvéri 
indulattal szítottak azon polgártársainkhoz, kikkel századok 
óta ugyan azon ég alatt fejlődtek, hasonló sorsban része­
sültek. (Szerk.)

*) Nagy meglepetésünkre szolgált, midőn a fenebbi levelet lapunk be­
zárása után a Magyar Néplap 75. számában is olvastuk szóról szóra. Sze­
retnek tudni miként igazolja levelező ur azon eljárását, hogy ugyanazon 
levelét két szerkesztőnek beküldi egykoruan. (Szerk.)

I H  J k ®
Atyja fölkelt, elébe nyujtá kezét és magához emelte a 

trónba, azután ünnepélyes hangon szóla :
— Indiának dicső urai! napjaim már meg számitvák,

nevem az öröklét könyvében föl van jegyezve, és nincs, ki 
trónomat örökölje, mert a hatalmas istenek megtagadók tő­
lem a fíörököst----Azonban áldott legyen az é g ! van egy
leányom... Nézzétek! szép ö, mint a kikelet; szivem szerint 
való ártatlan gyermek ö .. .  A mai nap határoz sorsa és né­
pem jövendőbeli uralkodója fölött... Swayambarát rendeztem, 
e teremből nem zártam ki senkit, hogy leányom önkényte- 
sen, szive szerint, szabadon és függetlenül választhasson 
közületek egybegytilt nemes férfiak! En nem kötök rá 
senkit, de ő sem feledje el méltóságát, válaszszon olyat a 
kit szeret, mert csak úgy leszen a férfiúnak fele, legbensőbb 
barátja, a családi üdvnek kutforrása.

Alig végzé B i m ó  beszédét, midőn föltárult az ajtó és 
megjelent Nalo, Nisának királya a bölcs Vriasdasvo kísére­
tében. Gyönyörű, karcsú ifjú, bátor magatartással, fölemelt 
büszke homlokkal.

D a m i a n t i  szivéhez k ap o tt.... B i m o  csodálkozott, 
mert ez arcban az i d e g e n  f e s t ő t  vélte fölismerni.

— Leányom! szememfénye! — monda ismét Bimo, ki­
nek figyelmét nem kerülte el azon megrendülés, melyet 
Nalo megjelenésekor leányán tapasztalt, — az idő elérkezett, 
tovább nem késhetei, válaszsz szived vonzalma szerint és 
vigasztald meg atyádat az ő öregségében!

— Szerette jó atyám! — válaszolt habozva a hölgy; 
elfeledtem az istenekhez könyörögni, hogy választásom tetsző 
és kedves legyen előttük, azért engedjetek nehány percet, 
azután habozás nélkül fogok választani.

Az atya fejével intett... Damianti tántorgó léptekkel 
hagyá oda a termet... Ugyanazon pillanatban Nalo is eltűnt 
mit a közmeglepetésben csak Vriasdasvo vett észre.

Damianti egyenesen Hymen oltárához sietett. . .  imádko­
zott és sirt... Egyszerre hátánál termett a f e s t ő ,  kivel 
fölebb megismerkedénk.

— Legszebb leánya a föld kerekségének! — szólalt 
meg suttogó, imaszerű hangon az ifjú; emeld föl csillagsze­
meidet és szűz gondolataidat a világ fönséges isteneihez. 
Midőn gazdag uralkodók vágyódnak kezed után, miért ha­
bozol, miért kívánsz szegény halandót választani? A por, 
melyet lábaikkal fölvernek sokkal nemesebb eredetű mint 
én ! . , .  Oh gyönyörűséges hölgy! ha király fog tégedet 
bírni, ragyogó virágok koronázandják fejedet, aranyban és
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'bíborban fogsz tündökleni... Nyilatkozzál, válaszsz, egy lán­
golón szerető szív könyörög hozzád.. . .

— Ifjú — felelt Damianti; nem lehet a víz ellen úszni; 
tiszteletre méltók az uralkodók, én becsülöm őket, de szi­
vem csak egy van, szerelmem a tied, férjemül is tégedet 
óhaj tlak és választalak.

— Mit szólasz Damianti? Oh fönséges hölgy! végtelen 
boldoggá teszesz engemet! Szerelmed istenné emel! Ennyi 
boldogság nem lehet teremtve halandó számára!

— Atyám azért rendezett S w a y a m b a r á t , hogy a 
világ ismerje meg D a m i a n t i  s z e r e l m é t . . .  Én csak té­
gedet szeretlek.. . .

— Szerelmem mindene! ne feledd, hogy a S w a y a m -  
b a r a  egyszersmind V i d o r b a  u r a l k o d ó j a  fölött is hatá­
roz. Én egyszerű művész vagyok, atyád soha sem fogna 
választásodba egyezni; annyival inkább nem, miután paran­
csát mindeddig nem teljesítvén, csak méltó haragját vonha­
tom fejemre ! . . .  Vannak itt délcegebbnél délcegebb ifjak, 
kik kezed után esengnek, válaszsz a józanész szerint.

— Hah! te elrémitesz engemet, nem vagy hozzám
őszinte!.. Mondsza, ismered-e Nálot, Nisának királyát? 0 
egészen hasonmásod, midőn megláttam, azt képzelém, te 
vagy fejedelmi m ezben.... Zavarba jöttem, mig nem a fény 
és pazar gazdagság, melynek valódi képmása Nálo, meg­
győztek csalódásomról___Én csak tégedet szeretlek !..

— Damianti! most már az enyim vagy.. .  Menj vissza 
a terembe, könyörögj ott mindenkinek hallatára a nagy iste­
nekhez, hogy világosítsák meg elmédet, — azután történjék 
meg a Swayambara... Ott leszek én is ! . . .

Éppen távozni akartak, midőn K á l i  belépett...
— Ah! szerelmes galambok — kezdő gúnyolódó sérte­

getéssel a rasassi; most értem ellenszegülésedet, s a Swa -  
y a m b a r á n a k  halogatását,...

— Égy szót se többet — vágott szavába á művész; 
vagy lábaidhoz teszem hitvány koponyádat.

K a i i éppen élesen készült felelni, midőn a festő vala­
mit fülébe súgván, egyszerre elhallgatott, s hunyászkodva 
távozott.. . .

Damianti arca lángolt, midőn a terembe visszament.. . .  
Első pillantásával Nisa királyát kereste, de sehol nem vévé 
észre; szinte megkönyebbülten lépett atyjához a trónra; és 
igy kezdett imádkozni :

— Hatalmas istenek, kinél van az élet és halál! Mai 
napig tisztán megőrzőm lelkemet. Ártatlanságom és hű sze­
relmem indítson meg benneteket! Az én tisztaságomra, sze­
relmem őszinteségére, s az istenek iránt bennem élő biza­
lomra kérlek titeket jóságos gondviselői a világnak, hogy 
tetsző legyen előttetek választásom; engedjétek meg, hogy 
atyám örömére, Vidorba gyönyörűségére választhassak férjet, 
ki Bimonak, az én elaggott atyámnak méltó utódja legyen; 
ajándékozzátok meg őt a nép szeretetével!

Ezután körültekintett a teremben, s gyorsabban, mint 
kimondjuk, odahagyá a trónt és az ott szerény elvonultság­
ban álló festőhöz rohant, s a kezében levő virágfüzért fe­
jére tette.

— Ö a z ! ő jelentetett ki nekem — kiáltá szent elra­
gadtatással; ö bírja szerelmemet, legyen övé éltem is.

Közbámulat fogta cl a jelenlevőket__ Bimo arca elsö­
tétült, haragtól reszketve ugrott föl ülőhelyéből; egyik ke­
zével ősz szakáiénak ezüst hullámait ragadta meg, mig a 
másikat átokra terjeszti---- Már-már megnyilnak ajkai a vi­
haros mennydörgésre, midőn Vriasdasvo a trónnak közelébe 
járul és ekképen kezdé magasztalni a Swayambarát :

— Legyen áldott Bráhma óh bölcseség királya ! Ma­
gasztald az urat, mert ő kitanulhatlan az ő ihletése és ha­
talma megérdemelhetlen,. . .  Damianti, a te leányod minden 
nőnek büszkesége; minden érző szívnek gyönyörű eszménye­
im  lássátok, az, kit ti megvettek, ki Damianti által férjül 
választatott, N a l o  ő, Nisának királya; rongyokba burkoló­

zott, hogy szívért szivet nyerjen... Ö célját érte, mert Nalo 
a halandók büszkesége!

Most bámultak még a vendégek, a kik előbb kacagták 
a S w a y a m b a r á t ,  most megszégyenülten oszlani kezdő­
nek. . .  B i mo  pedig örömkönnyeket hullatott és megáldá a 
szerelmes párt.. . .

(Folytatása következik.)

Heti szemle.
— É l ő f i z e t é s i  f e l h í v á s  a ,B u d a p e s t i  Sz e ml e ^  

ú j a b b  f o l y a m á r a .  A magyar tudományosság központtal 
bir vala már akadémiánkban : oly közeg mindazáltal, mely 
a tudomány emberei és a miveit nagy közönség közt köz­
vetítőül szolgáljon, mindeddig hiányzott irodalmunkban. A 
„Budapesti Szemle" vállalkozott e föladatra, célul tűzvén 
egyszersmind : közbenjárni a hazai és külföldi irodalmak 
közt s tájékozni a nemzet értelmiségét azon eszmékről, me­
lyek világszerte foglalkodtatják a szellemeket. A külföld 
befolyásaitól egy irodalom sem zárkozhatik el, ha az emberi­
ség haladásától hátramaradni nem akar : erkölcsi épségünk 
megőrzése végett azonban szigorú választást kell tennünk az 
uralkodó irányok között. Ily közvetítőül egyszersmind ellen­
őrül ajánlkozott a Budapesti Szemle. S min irodalmi viszo­
nyaink is mindenekfölött szükségessé tettek oly vállalatot, 
mely az irodalom magasabb törvényeire koronkint figyelmez­
tesse az Írókat, s a szép, jó és igaz örök elveit a ferde Ízlés 
követelései, sőt a lángész kicsapongása ellenében is meg tudja 
védeni. Ezt a szép, de nehéz kötelességet szintén feladatul 
tűzte ki szemlénk. Elvül mondva ki továbbá, hogy a tudo­
mányos anyaggyűjtésnek egy nyomon kell haladni a feldol­
gozással; ezen vállalat hivatása : megnyitni a nemzetnek 
a tudományok ama forrásait, melyekből közvetlenül nem 
meríthet a nagy közönség. Fontos teendő, főleg oly 
időben, mikor az akadémiában és azon kívül annyi hévvel 
foiy a történeti adatok gyűjtése, s hazánk természettudo­
mányi ismertetéséhez is annyi becses adalékot hoz egy egy 
év. S mindezekhez még az az Ígéret, hogy a mit jónak és 
igaznak ismer, szép alakban igyekszik előadni, s közre fog 
hatni, hogy a tudomány Ízléssel is párosuljon irodalmunk­
ban. Annyi és oly nagy föladatok, melyeknek megfelelni 
évek hosszú sora kívántatik; alig van mindazáltal egyetlen 
pontja e programmnak, a mely irányban a Budapesti Szemle, 
a kezdet nehézségei mellett is, a lefolyt két év alatt már 
valamit nem tett volna. Bátran hivatkozhatom e részben a 
miveit közönség Ítéletére. Midőn megindult e vállalat, több- 
felől hallám az ellenvetést, hogy irók hiánya miatt fog fenn­
akadni, s megmutatta a következmény, hogy tudományos 
Íróink nagy része azon okból látszott kevéssé termékenynek, 
mivel nem volt tér munkásságuknak, nem oly tudományos 
közlöny, mely csak annyi keresetforrást nyitott volna, hogy 
a legszükségesebb tudományos eszközök beszerzését fedezze. 
Az irók tartják fenn az irodalmat s az irodalom az Írókat : 
igy van ez a világ nagy nemzeteinél. Minálunk eddig csak 
az első eset állott, s Íróink többnyire szünóráik alatt, az 
élet másnemű foglalkozásaiban kifáradt lélekkel, úgyszólván 
lopva áldoztak a tudomány oltárán. A „Budapesti Szemle" 
uj korszakot óhajt e részben is nyitni; fő törekvése nagyobb 
közönséget hóditni a tudományos irodalomnak. Azonban a 
tudomány sehol sem népszerű, s a „Budapesti Szemle" is 
csak hazafiui áldozattal volt fenntartható a lefolyt két éven 
által. Úgy hiszem, nem sokára alkalmam lesz e részben bő­
vebb felvilágosítást nyújtani. Ezúttal legyen elég megemlite- 
nem, hogy a k ö z ö n s é g  ez é v i  r é s z v é t e  h a t á r o z ©  
v á l l a l a t  s o r s a  f ö l ö t t .  Ez újabb, harmadévi folyam az 
előbbi folyamokhoz hasonló díszes alakban, s ugyanoly ter­
jedelmű tiz füzetben fog megjelenni. Előfizetési dij az egész 
tiz füzetes folyamra t i z osztr. értékű forint; félévre vagyis
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öt füzetre h a t  forint. Teljes számú példányok az első és 
másod évi folyamokból is kaphatók.

Kelt Pesten, sept. közepén 1859.
C s e n g e r y  A n t a l ,  

a „Budapesti Szemle2 szerkesztője.
— Nem lehet eléggé sajnálni, hogy többnyire azon iro­

dalmi vállalataink buknak, melyek kiválólag érdemelték volna 
a közönség részvétét. A komoly törekvésű, irodalmunk dí­
szére váló folyóirataink, sajnos tapasztalás szerint rendesen 
csak egy-két évig tarthatják fenn magukat, vagy ha tovább, 
— inkább csak tengődnek mintsem ' erőteljes élettel birnak. 
Legközelebb S z é k e l y  J ó z s e f  is hirdeti a „Szépiro­
dalmi Közlöny2 és „Folyó ivek2 t. c. előfizetőinek, hogy 
miután a magyar olvasó közönség nagyon is könnyű olvas­
mányokhoz van szoktatva, neki az ő komolyabb törekvésével 
hátrálnia kellett; és igy ő, valamint elődje is ezen vállalatnál 
érzékeny veszteséget szenvedett. Lapunk szükebb körénél 
fogva nem közölhetvén mindent, mit S z é k e l y  a P. Napló 
f. é. 206-ik számában e tárgyról az előfizetők utbaigazitására 
mond következő pontokra szorítkozunk. 1. Azon tisztelt előfize­
tőknek, kik a „Folyó ivek“-re 39-en előfizettek, s kiknek bizalmá­
ért a legmélyebb hálára kötelezettnek érzem magamat, az álta- 
lok beküldött öt frt erejéig R á t h  M ó r  könyvkereskedése 
szabad választást enged összes könyvei közel, vagy ha job­
ban tetszenék, illetéküket kész pénzben visszaadja. — 2. 
Azon régibb t. előfizetőket, kik jövő octoberig fogták volna 
kapni a lapot, P f e i f e r  könyvkereskedése kárpótlandja 
C s e n g e r y  Antal „Vegytani képek2 cimű két kötetes mun­
kájával, mely egyike a legjobb h á z i  k ö n y v e k n e k ,  s árá­
val, mely 3 frt, koránt sincs belső becse megfizetve. — 3. 
Decemberi t. egész éves előfizetőimet szintén P f e i f e r  ur 
fogja kárpótolni a „Vegytani képelc2-en kiviil b. K e m é n y  
Zsigmond kisebb regényeinek három kötetével, minek bolti 
ára dtto 3 frt. — A Coningsby és Pickwick-kíub regények 
hetekkel ezelőtt jelentett 27 ive csak most küldetik szét; 
hogy ily későn, és nem akkor, mikor jelentve vala (noha  
k é s z e n  v o l t ) ,  ennek úgy hiszem elegendő magyarázatul 
szolgál a nyomdai deficit. E 27 Ívhez jön még mintegy 
20—22 iv, mely kinyomtatásra vár. E két, teljesen egész 
regényt a december—júliusi féléves előfizetők is megkapják. 
A „Hunok harcát2 illetőleg aug. 31-dikéről kaptam Dun- 
ckertől levelet; igy ir : „Mint a megváltást, minden pilla­
natban úgy várom (Párisból, Jacobytól a metszőtől) ezt a 
szócskát: „ k é s z . 2 Kérem az illetőket, ezt megnyugtatásul 
venni.'— Részünkről,kik a „temetkezés körül2 állunk, fájdal­
mas szívvel ismételve azon óhajtást ki kell fejeznünk, bár 
szűnnék meg valahára ezen dermesztő részvétlenség, melyben 
jövőnk egyetleni csirái még elvesznek. —

— N é p m o z g a l m i  s t a t i s t i k a .  Koronaországunkban 
1856. évben született 34,073 fiú, 32,014 leány, összesen 
66,087 gyermek. Halva született 64. Meghalt 36,788 férfi, 
34,019 n ő ; összesen 70,807 ember. Tehát a haláleseteket a 
születési esetekhez tartva a férfinemnél a veszteség 2715, a 
nőnemnél 2005; nem tekintvén azt, hogy az ujdonszülöttek- 
nél korunk hetedik évéig a halálozás tetemes száztóliakat 
fogyasztván, a népességi veszteség még nagyobbnak mutat­
kozik szükségkép. Valamivel kedvezőbb .az arány 1857. év­
ben; ugyan akkor született 37.983 fiú, 36,266 leány, össze­
sen 74,249 gyermek. Halva született 355. Meghalt 32613 
férfi, 29,405 nő, összesen 62,018 ember. Tehát a férfinomnél 
a szaporodás 5370, a nőnemnél 6861. A két esztendőt egy­
mással hasonlítva a születéseknél van veszteség 8162, a ha­
lálozásoknál több 8793; az az, minthogy mind a két szám 
veszteséget jelent, a népesség megfogyott 16951 egyénnel.

— Pétervárott a censurának nevetséges szeszélyei van­
nak. A „Portiéi néma2 operát Fenellára kell keresztelni, Teli 
Vilmosból Merész Károlyt csinál, a Hugenottákból pedig 
Montecchi és Capulettit. Másként nem szabad előadni. Az 
utóbbi operát Bécsben és Temesvárott a múlt évtizedben a 
„Weifek és Ghibellinok2 eim alatt kellett szinre hozni.

— S a r k a d y  István előfizetést hirdet „Talizmán2 cimű 
képes albumra. A felhívás modorában sok gáncsolni valót 
találunk, és valóban nem győzzük csudáim, miként lehet 
íróknak nagyobb kedvük a maguk keletkezendő munkáját pá­
ratlan, és nagyszerű vállalatnak címezni, mintsem bevárni, 
hogy ez mások részéről történjék. Az album f. é. october 
végére megjelenik : akkor majd hozzászólunk, mennyire elé­
ghette ki reményeinket. Előfizetési ár (mely a kiadóhoz Pes­
ten kerepesi ut 6. sz. küldendő.) 3 frt. 50 kr. uj pénzben; 
a bolti ár 5 forint leend.

V a h o t  Imre előfizetést hirdet a „hírneves magyar szí­
nészek és szinésznők arcképcsarnokára,2 mely már munkában 
van, s éppen oly díszes összeállítással fog ehinai papíron 
megjelenni, egy nagy lapon 40 legjobb magyar színész és 
színésznő hű arcképével, mint a magyar írók arcképcsarno­
kának első mülapja. Előfizetési díj, göngyben megküldve 3 
ujfrt. Az előfizetések Vahot Imréhez küldendők.

— Beküldetett szerkesztőségünkhez : Erdősy János ma­
gyar protestáns reformátor, különös tekintettel némely ma­
gyar tudósok balvéleményére. Irta R é v é s z  Imre. Ara 1 uj 
forint. — Etel laka, vagyis Attila hun király birodalmi 
székhelye. Irta R é v é s z  Imre. Ara 60 ujkrajcár. Mindkettő 
megjelent Debrecenben 1859.

— A „Folyó ivekre2 csak 39 előfizető jelentkezett, a 
Gyürky Antal által — ki a Borászati Lapokat szerkeszti — ez év 
elején megindított „Ungarische Weinzeitung részére 70 kül- 
és 50 belföldi előfizető. Az utóbbiak közül is 30 budapesti, 
10 bécsi, és 10 az egész magyarországi szőlős vidékekből 
gyűlt össze.

— E r k e l  Ferenc a „Hunyadi László2 szerzője — 
„Bánkban2 cimü sokat emlegetett operájának két felvonását 
már bevégezte, s a harmadiknak is vége felé jár. Az uj mű 
a jövő évben fog szinre kerülni.

— K ö z l e k e d é s i  ügy . F. hó 15-től fogva Baziás és 
Zimony közt a cs. kir. szab. austr. államvaspályatársulatnak 
személy- mint áruforgalomba tökéletesen berendezett gőz­
hajóin naponkinti járatok kezdetnek minden közbeeső állomás 
érintésével. E menetek Baziáson egyenes összeköttetésben 
állanak a vaspályavonatokkal.

— K ő s z é n t e l e p .  A cs. kir. szab. vasúttársaság elha­
tározta, hogy az oravicai kőszén számára a helybeli piacon 
nagy áruhelyet nyit. Pesten a Guttmann testvérek bécsi 
nagykereskedőház fogja ez ügyletet képviselni.

— D u n a g ő z h a j ó z á s .  Bécsi lapok jelentik : Több 
magyar gabnakereskedő, kik nagyobb tőkék fölött rendel­
keznek, a dunagőzhajózási társulattól megválni szándékoz­
nak s gabnájok szállítását Pest, Győr és Bécsbe saját csa­
vargőzöseiken akarják eszközölni. E  jármüvek száma, mint 
mondják, egyelőre négyre van határozva.

— A zene barátjainak örvendetes hirt mondunk. A 
várva várt T i n ó d i f é l e  é n e k e k b ő l  megjelent egy fogás, 
mutatványul M á t r a y  Gábornak a magyar akadémia által 
sajtó alá adott XVI-dik századbeli magyar dallamgyüjtemé- 
nyéből. Az érdekes mutatvány következő címet visel : „Éne­
kek a XYI-dik századból, nagyrészint T i n ó d i  S e b e s ­
t y é n t ő l .  Megfejté s zongorakisérettel ellátta Mátray Gábor, 
négy énekszóra alkalmazó részint ő, részint Engeszer Mátyás, 
a pest-budai zenede énektanára.2 A  füzetben közlött darabok 
a következők : „Ieremiás próféta siralmas panaszai,2 szöveg 
és zene ismeretlen szerzőtől; „Dávid király megvivása Góli­
áttal,2 szöveg és zene Tinóditól; „János király testamentoma,2 
szöveg és zene Tinóditól; „Török János vitézsége/* szöveg 
és zene Tinóditól. A füzet, melyet az Orlai Petrics képe 
(Tinódi, Nádasdy Tamás nádornál) ékesít kőmetszetben, 1 ft 
20 krba kerül njpénzben.

— Az erdélyi muzeum-egylet alapszabályainak legfel­
sőbb helyen megerősítést nyertek.

— A gácsi posztógyár részvényes társulatának elnöksége 
jelenti, hogy a gyár hanyatlásáról több hírlapban közlött hir 
tévedésen alapszik, minthogy működését csak ideiglenesen
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szüntette meg, míg t. i. az ujdon szerzett gépek felállítá­
sánál szükséges átalakulások megtörténtek.

T em esvári újdonságok.
* A lótenyésztés érdekében ő cs. kir. felsége 1857. évi 

határozatánál fogva az álladalmi pénztárból bizonyos összegű 
dij három évre tűzetvén ki, ezen dijak f. hó 26-án Temes- 
várott fognak kiosztatni, a kiosztás pedig egy arra rendelt 
bizottmány jelenlétében az „Amerika^ cimü korcsma közelé­
ben történendik, hol is a legjobb tenyészkancák tulajdonosai 
a dijakat átveendik. Fog pedig dijaztatni 10 versenyző kanca, 
összesen 86 darab aranynyal.

* A múlt héten a belváros egyik házában egy 25 éves 
nő akasztotta fel magát, hogy gyógyithatlan betegségétől 
szabaduljon.

wís Szombaton f. hó 17-én nyittatott meg újra színhá­
zunk T r o u b a d o u r  operával. R e i c h m a n n  ur volt az első

kinek kellemes éneke hangzott füleinkbe,'Re sz le r  ur Man- 
ricoját a múltsaisonból ismerjük. T i l l m e t z  (Luna) mint uj­
don szerződött tag elég kellemes benyomást tett. Előadása 
lágy, nemes és nagyobb súlyt fektető a dallamiasságra, mint­
sem a drámai jellemzésre. Félünk azonban, hogy hangjának 
nem leend elég ereje és kitartása, miszerint közönségünk 
igényeinek megfelelhessen. Különben várunk még ítéletünkkel. 
A hölgyi személyzetet illetőleg, sajnáljuk, hogy kevésbbé 
lehetünk udvariasak. T é 1 y k. a. (Leonore) nagyobbra vál­
lalkozott, mint a mennyit elbír. Cadenziái teljesen hibásak, 
ének árnyalása helytelen, sőt az ütenyt is gyakran elsza­
lasztja, mint például az első felvonás nagy áriájánál, melyben 
a zenekart egy jó fél ütenynyel megelőzte. M é r t y  k. a. 
(Azucena) kezdőnő, mely ba több hangalapja volna is, még 
az énekiskolába való. Róla kritikát irni nem lehet.

Kiadó és felelős szerkesztő P csty  Frigyes.

MAGYAR J. D.
(Temesváron fővári au Ica 66% szám)

ezennel

jól felszerelt papír-, Ír- és rajzoló anyagból álló rak tárit ajánlja.
Áll ez mindennemű bel- és külföldi gép- vagy merített levél-, iró-, rajzoló-, nyomtató-, itató- és 

göngyölő papírból, továbbá rovataolt kereskedői könyvek minden neméből, rajzmérszerek. ir-ónok, pecsét­
viasz, angol aquarel festékek, rajzdeszkák stb. sínek, zugmérdeszkák és rámák, vonalozók sárgaréz éllel 
vagy a nélkül, és átaljában minden e sokágú szakmába vágó cikkekből.

Egyúttal a t. c. községi nyomtatványok és rovatolt munkákra rendeléseket is fogad, ígérvén, 
liogy becsületes és serény szolgálat mellett a legjutányosabb árakkal is kedvezend.

Ugyan ö nála látogatási jegyekre és levélpapírokra mérsékelt dij iránt nevek, címek, vagy 
jeligék bármely irásnemben dombom bélyeg nyomtatásban készülnek.

Egy negyed rizsma levélpapír, vagy egy egész rizsma irpapir vétele esetében a vevő neve dij 
nélkül is kibélyegeztetik a papírra.

Az utolsó világmükiállitáson a hivatalos „Wiener Zeitung" számai szerin 
minden hasonnemü házi gyógyszerek közt egyedül csak ez tüntetett ki érdem­
m el, s a nemzetközi eskütszéknek ezen föhatalmu nyilatkozata által e készítmény 
fölülmulhatlan minősége és dicséretreméltósága a bel és külföld minden hasonnemü 
készítményei irányában elvitázhatlanul bebizonyittatott.

Egyedül központi szétküldö raktár : Bécsben a „gólya"  cimü 
gyógyszertárban, Tuchlauben, Wandel-szálloda átellenében. — Ára egy bepecsételt 
eredeti skatulyának 1 frt. 12 krt. pp. Pontos használati utasítások minden nyelven.

Ezen, ezer példákban és sok évi tapasztalás után mint kitűnőnek bebi­
zonyult Seidlitz-porok városon és vidéken most már oly általános elismerésre találtak, 
miszerint azoknak Ilire jelenleg az ausztriai birodalom határain messze túlterjed. 
Hogy jjmit képes mivelni Moll Seidlitz-porainak biztos gyógyereje, nevezetesen 
gyomor és alhasi bánfáim aknái, s hogy azok mily jelentékeny segélyt nyúj­
tanak májbetegség, hasszorulás , aranyér, szédülés, szivdobogás, vértodulás, gyomor­
görcs nyálkásodás, gyomorégetés s külömbféle nönemi betegségeknél azt már mint 
bebizonyult tényt kell elismerni és számos gyenge idegzetű személyek e porok okos 
használata által már gyakran lényeges könnyebbülést és uj életerőt nyertek.

K ir*  I T e iM G S V t M 'O t t  r e n d e lé s e k e t  fogad  a fen eb b i g y ó g y ­
sz er ek re  ’U l l M l t t S l l l l  M *  p ap ír - é s  m ü -á ru s  úr.

(15. sz.) (2—3)

Ugorkatej,- és kenőcs
a legjobb és legártalmatlanabb szer a 
bőrszín finomságának és szépségének 

fentartására és visszanyerésére
basználtatik a szeplők, borhimlö, bőr­

atka és bőr barnaságának,valamint minden 
bőrkiütések ellen az arcon és kezeken; 
• 5 T .  és mindenkor éppen készített mi­
nőségben kapható a Józsefvárosi 
gyógyszertárban, egy egy palackja 
80 ujkrajcáron.

A korneuburgi
állattenyésztő gyógypor, lovak, juhok, 
és szarvasmarha tenyésztésére mindig 
friss minőségben kapható,

Schidló Józsefnek
a „kék macskához" címzett fűszerke­
reskedésében. (Gyárkülváros a főtéren.)
3—8 (13. sz.)

Nyomatott H azay  M és  fia V ilm o s betűivel Temesváron.


